
В хижине.

Ву Чи зажёг парафиновую лампу, и тусклый желтый свет осветил весь дом.

Он достал две порции еды и поставил их на стол.

— Булочки на пару, вяленая говядина и гарниры.

— Надеюсь, тебя не смущают такие скромные условия жизни.

Он жестом предложил Дайюй сесть и улыбнулся.

Линь Дайюй покачала головой и грациозно села на стул, взяла булочку и откусила небольшой
кусочек.

С помощью инвентаря свежесть этих продуктов была обеспечена.

Она слегка нахмурилась и, казалось, чувствовала себя немного неловко.

Но она не жаловалась и молча начала есть.

В итоге они ужинали вдвоём.

Ву Чи достал два стакана воды и протянул ей один, сказав: — Когда я построю ресторан-отель,
то мы сможем наслаждаться вкуснейшей едой с атрибутами.

— Ваша рабыня с нетерпением ждёт этого.

Линь Дайюй мило улыбнулась, её мягкий голос тронул сердце Ву Чи.

Сердце последнего быстро забилось, он кашлянул и достал будильник.

Ситуация в бесконечной пустоте сложная, и не было уверенности, что солнце, день и ночь
существуют, в зависимости от того, куда спускается каждый лорд.

Однажды один лорд вошёл прямо на планету, с очень высокой температурой.

Там он и поджарился.



Он даже вернуться не успел.

А есть такие люди, как Ву Чи, которые вообще солнца не видели и не могли точно определить
время.

Механический будильник был самым обычным будильником и вполне работал.

— Уже 11 вечера.

— Можем нам стоит... отдохнуть?

Ву Чи сглотнул.

— Милорду нужна рабыня, чтобы согреть его постель?

Красивое лицо Линь Дайюй улыбнулось, но она не могла видеть, о чём думает Ву Чи.

Она не злилась на него, но дразнила.

Ву Чи покраснел и сказал: — Давай ты будешь спать на кровати, а я могу и на полу поспать.

— Ни в коем случае!

Линь Дайюй решительно покачала головой, её глаза были нежными как вода.

— Или вам не нравится ваша рабыня?

— Как... как такое возможно?

— Я ведь твой хозяин и должен заботиться о тебе!

Ву Чи сухо возразил и на мгновение замешкался, прежде чем лечь на жёсткую деревянную
кровать.

[Хижина] — это территориальное здание, хотя и обветшалое.

Внутри хижины не холодно.

Он закрыл глаза и попытался уснуть.



Вскоре...

Он осознал, что рядом с ним лежит тёплое тельце.

Он не был уверен, устал ли он, но в чём парень был уверен, так это в облегчении того, что на
его стороне был супервоин.

Вскоре Ву Чи уснул.

...

На следующий день.

Парафиновая лампа давно погасла.

Внутри тусклой хижине Ву Чи медленно проснулся и открыл глаза, на мгновение слегка
растерявшись.

Вскоре...

Он опомнился и глубоко вздохнул.

В нос ударил приятный аромат.

Он чем-то напоминал цветение ягод весной, от чего ему стало тепло на душе.

Он повернул голову.

Линь Дайюй всё ещё сладко спала.

Похоже, перед сном она сняла нефритовую заколку, и её пряди были слегка растрёпаны и
разбросаны, закрывая половину мочки уха.

На потрясающе красивом лице застыло спокойное выражение.

Каждый раз, когда она делала вдох, её грудь слегка приподнималась.

Под одеждой кожа, похожая на нефрит, была ослепительно белой.



— Я уснул, как только лёг?

Глядя на спящую красавицу перед собой, Ву Чи не мог не дать себе пощёчину.

— Тьфу! Слабак!

Ву Чи осторожно встал, посмотрел на тонкое и простое лицо спящей красавицы, не мог не
склонить голову и поцеловать ее.

После этого.

Его сердце начало бешено биться, но у него не было времени прочувствовать это чувство как
следует, поэтому он взял будильник и поспешил прочь.

*Бам!*

Дверь дома захлопнулась.

В темноте хижины.

Линь Дайюй открыла глаза, в её прекрасных очах была видна слабая застенчивость.

Румянец пополз по её светлым щекам,

Она стала похожа на привлекательный персик.

...

9:20 утра.

— Не могу поверить, что я так долго спал.

Ву Чи отложил будильник, достал зубную щётку и пасту и почистил зубы у забора.

Как раз тогда, когда он энергично чистил зубы,

Откуда-то послышались шаги.

 Ву Чи настороженно посмотрел вверх: тёмные фигуры быстро шли сквозь туман вдалеке!



— Нашествие монстров так рано?

Ву Чи уставился на них, поспешно прополоскал рот и убрал свои вещи.

Темные тени в сером тумане уже были видны.

Большая группа из более чем 20 гуманоидных монстров в рогатых шлемах и серебряных
доспехах!

Со своими копьями и красными глазами, они не выглядели как вчерашние слабые падшие
демоны.

— Хе-хе, вы как раз вовремя, пришло время опробовать новые здания!

— К тому же вызов солдат с кристаллами пустоты под рукой не составит труда.

Ву Чи слегка задумался и посмотрел в сторону двух оборонительных башен.

И [Башня инферно] и [Вонючая башня] имели неплохую дальность атаки. Но чем враги были
ближе, тем выше была точность.

Поэтому...

Ву Чи подождал некоторое время, прежде чем эти человекоподобные монстры оказались на
расстоянии ста метров!

— Так... сначала прицелиться, а потом выстрел!

Ву Чи спокойно проанализировал и контролировал атаку [Вонючей башни]!

В следующее мгновение...
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